
ændret ved Rådets direktiv 2006/18/EF af 14. februar 2006, 
skal fortolkes således, at en afgiftspligtig person har ret til fradrag 
af merværdiafgift erlagt for tjenesteydelser leveret af en anden 
afgiftspligtig, som ikke er registreret med hensyn til denne afgift, 
såfremt fakturaerne vedrørende disse tjenesteydelser indeholder alle 
de oplysninger, som kræves i henhold til nævnte artikel 22, stk. 3, 
litra b), navnlig de oplysninger, som er nødvendige for at identi
ficere den person, der har udstedt disse fakturaer, og arten af de 
leverede tjenesteydelser. 

2) Artikel 17, stk. 6, i sjette direktiv 77/388, som ændret ved 
direktiv 2006/18, skal fortolkes således, at den er til hinder for 
en national lovgivning, som udelukker ret til fradrag af merværdi
afgift, der er betalt af en afgiftspligtig til en anden afgiftspligtig, 
som er tjenesteyder, når sidstnævnte ikke er registreret med hensyn 
til denne afgift. 

( 1 ) EUT C 37 af 13.2.2010. 

Domstolens dom (Første Afdeling) af 22. december 2010 
— Asociación de Transporte Internacional por Carretera 
(ASTIC) mod Administración General del Estado 
(anmodning om præjudiciel afgørelse fra Tribunal 

Supremo, Spanien) 

(Sag C-488/09) ( 1 ) 

(TIR-konventionen — EF-toldkodeksen — transport på 
grundlag af et TIR-carnet — garanterende organisation — 
uregelmæssig aflæsning — fastlæggelse af det sted, hvor over

trædelsen fandt sted — opkrævning af indførselstold) 

(2011/C 63/16) 

Processprog: spansk 

Den forelæggende ret 

Tribunal Supremo 

Parter i hovedsagen 

Sagsøger: Asociación de Transporte Internacional por Carretera 

Sagsøgt: Administración General del Estado 

Sagens genstand 

Anmodning om præjudiciel afgørelse — Tribunal Supremo — 
fortolkning af artikel 221, stk. 3, i Rådets forordning (EØF) nr. 
2913/92 af 12. oktober 1992 om indførelse af en EF-toldko
deks (EFT L 302, s. 1) og af artikel 454, stk. 3, og artikel 455 i 
Kommissionens forordning (EØF) nr. 2454/93 af 2. juli 1993 
om visse gennemførelsesbestemmelser til Rådets forordning 
(EØF) nr. 2913/92 om indførelse af en EF-toldkodeks (EFT L 
253, s. 1) — transport under et TIR-carnet — overtrædelser 
eller uregelmæssigheder — procedure — efteropkrævning af 
indførsels- eller udførselsafgifter 

Konklusion 

1) Artikel 454 og 455 i Kommissionens forordning (EØF) nr. 
2454/93 af 2. juli 1993 om visse gennemførelsesbestemmelser 
til Rådets forordning (EØF) nr. 2913/92 om indførelse af en EF- 
toldkodeks skal fortolkes således, at når formodningen for, at den 
medlemsstat, i hvilken der konstateres en overtrædelse, der er 
begået under en transport dækket af et TIR-carnet, har kompetence 
til at inddrive en toldskyld, bortfalder efter en dom, der fastslår, at 
denne overtrædelse blev begået på en anden medlemsstats område, 
bliver toldmyndighederne i denne anden medlemsstat kompetente 
til at inddrive denne skyld under den forudsætning, at de faktiske 
omstændigheder, der har givet anledning til den nævnte overtræ
delse, er blevet indbragt for domstolene inden for en frist på to år 
regnet fra den dag, hvor den garanterende organisation for så vidt 
angår det område, i hvilket samme overtrædelse blev konstateret, er 
blevet underrettet om overtrædelsen. 

2) Artikel 455, stk. 1, i forordning nr. 2454/93, sammenholdt med 
artikel 11, stk. 1, i konventionen om international godstransport 
på grundlag af TIR-carneter, som blev undertegnet i Genève den 
14. november 1975, skal fortolkes således, at under omstændig
heder som dem, der foreligger i hovedsagen, kan en garanterende 
organisation ikke påberåbe sig den forældelsesfrist, der er fastsat i 
disse bestemmelser, når toldmyndighederne i den medlemsstat, for 
hvis område den er ansvarlig, inden for en frist på et år regnet fra 
den dag, hvor disse myndigheder blev informeret om en retskraftig 
dom, der fastslog deres kompetence, underretter den garanterende 
organisation om de faktiske omstændigheder, der gav anledning til 
den toldskyld, for hvilken denne organisation hæfter op til garan
tibeløbet. 

( 1 ) EUT C 63 af 13.3.2010. 

Domstolens dom (Sjette Afdeling) af 22. december 2010 — 
(anmodning om præjudiciel afgørelse fra Collège 
d’autorisation et de contrôle du Conseil supérieur de 
l’audiovisuel — Belgien) — i sagen RTL Belgium SA, 

tidligere TVi SA 

(Sag C-517/09) ( 1 ) 

(Direktiv 89/522/EØF — tv-radiospredningstjenester — 
Collège d’autorisation et de contrôle du Conseil supérieur de 
l’audiovisuel — begrebet national ret som omhandlet i artikel 

267 TEUF — Domstolen ikke kompetent) 

(2011/C 63/17) 

Processprog: fransk 

Den forelæggende ret 

Collège d’autorisation et de contrôle du Conseil supérieur de 
l’audiovisuelcollege 

Parter i hovedsagen 

Sagsøgt: RTL Belgium SA, anciennement TVi SA
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Sagens genstand 

Anmodning om præjudiciel afgørelse — Collège d’autorisation 
et de contrôle du Conseil supérieur de l’audiovisuel (Belgien) — 
fortolkning af artikel 1, litra c), i Rådets direktiv af 3. oktober 
1989 om samordning af visse love og administrative bestem
melser i medlemsstaterne vedrørende udøvelse af tv-radiospred
ningsvirksomhed (EFT L 298, s. 23) — fri udveksling af tjene
steydelser — tv-radiospredningsvirksomhed — begreberne 
»udbyder« af audiovisuel medietjeneste og »effektiv kontrol 
over både udvælgelsen af programmer og deres tilrettelæggelse« 
— begrebet national ret som omhandlet i artikel 267 TEUF 

Konklusion 

Domstolen har ikke kompetence til at besvare det spørgsmål, som 
Collège d’autorisation et de contrôle du Conseil supérieur de l’audiovi
suel har forelagt ved afgørelse af 3. december 2009. 

( 1 ) EUT C 51 af 27.2.2010. 

Domstolens dom (Fjerde Afdeling) af 22. december 2010 
— Ville de Lyon mod Caisse des dépôts et consignations 
(anmodning om præjudiciel afgørelse fra Tribunal 

administratif de Paris — Frankrig) 

(Sag C-524/09) ( 1 ) 

(Præjudiciel forelæggelse — Århuskonventionen — direktiv 
2003/4/EF — offentlig adgang til miljøoplysninger — 
direktiv 2003/87/EF — ordning for handel med kvoter for 
drivhusgasemissioner — forordning (EF) nr. 2216/2004 — 
standardiseret og sikkert registreringssystem — adgang til 
transaktionsdata vedrørende kvoter for drivhusgasemissioner 
— afslag på udlevering — central administrator — nationale 
registeradministratorer — fortroligheden af data opbevaret i 

registrene — undtagelser) 

(2011/C 63/18) 

Processprog: fransk 

Den forelæggende ret 

Tribunal administratif de Paris 

Parter i hovedsagen 

Sagsøger: Ville de Lyon 

Sagsøgt: Caisse des dépôts et consignations 

Sagens genstand 

Anmodning om præjudiciel afgørelse — Tribunal administratif 
de Paris (Frankrig) — fortolkning af Europa-Parlamentets og 
Rådets direktiv 2003/4/EF af 28. januar 2003 om offentlig 
adgang til miljøoplysninger (EUT L 41, s. 26) og om ophævelse 
af Rådets direktiv 90/313/EØF, Europa-Parlamentets og Rådets 
direktiv 2003/87/EF af 13. oktober 2003 om en ordning for 

handel med kvoter for drivhusgasemissioner i Fællesskabet (EUT 
L 275, s. 32) og om ændring af Rådets direktiv 96/61/EF og 
artikel 9 og 10 samt bilag XVI i Kommissionens forordning (EF) 
nr. 2216/2004 af 21. december 2004 om et standardiseret og 
sikkert registersystem i medfør af Europa-Parlamentets og 
Rådets direktiv 2003/87/EF og Europa-Parlamentets og Rådets 
beslutning 280/2004/EF (EUT L 386, s. 1) — adgang til oplys
ninger om handel med kvoter for drivhusgasemissioner — 
afslag på udlevering af disse oplysninger — den centrale admini
strators og administratoren af det nationale registers kompe
tence — fortroligheden af oplysninger, som registrene er i 
besiddelse af, og muligheden for fravigelse 

Konklusion 

1) En anmodning om udlevering af transaktionsdata som dem, der er 
omhandlet i tvisten i hovedsagen, vedrørende navnene på de over
førende og de erhvervende kontis indehavere med hensyn til over
dragelsen af emissionskvoter, kvoter eller Kyoto-enheder, der indgår 
i disse transaktioner, samt datoen og tidspunktet for de nævnte 
transaktioner, henhører udelukkende under de særlige bestemmelser 
om udlevering til offentligheden og om fortrolighed, der findes i 
Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2003/87/EF af 13. 
oktober 2003 om en ordning for handel med kvoter for drivhus
gasemissioner i Fællesskabet og om ændring af Rådets direktiv 
96/61/EF i den affattelse, der følger af Europa-Parlamentets og 
Rådets direktiv 2004/101/EF af 27. oktober 2004, og under 
dem, der er indeholdt i Kommissionens forordning (EF) nr. 
2216/2004 af 21. december 2004 om et standardiseret og 
sikkert registersystem i medfør af direktiv 2003/87 og af 
Europa-Parlamentets og Rådets beslutning 280/2004/EF. 

2) Transaktionsdata som dem, der er anmodet om i tvisten i hoved
sagen af en offentlig institution, der ønsker at genforhandle en 
leveringsaftale, er fortrolige data i henhold til forordning nr. 
2216/2004, og i overensstemmelse med dennes artikel 9 og 
10, sammenholdt med afsnit 11 og 12 i nævnte forordnings 
bilag XVI, kan sådanne data, da der ikke foreligger noget forud
gående samtykke fra de berørte kontohavere, kun frit stilles til 
rådighed for offentligheden på det offentligt tilgængelige område 
af Fællesskabets uafhængige transaktionsjournals websted fra den 
15. januar i det femte år (X+5) efter år (X) for afslutningen af 
transaktionerne vedrørende overdragelserne af emissionskvoterne. 

3) Selv om den centrale administrator med henblik på gennemførelse 
af direktiv 2216/2004 som den eneste har kompetence til at give 
offentligheden meddelelse om de data, der er nævnt i afsnit 12 i 
denne forordnings bilag XVI, tilkommer det dog den nationale 
registeradministrator, der har modtaget en anmodning om udleve
ring af sådanne transaktionsdata, selv at afslå denne anmodning, 
for så vidt som denne administrator, når der ikke foreligger et 
forudgående samtykke fra de berørte kontohavere, er forpligtet til 
at sikre fortroligheden af de nævnte oplysninger, så længe de ikke 
lovligt kan udleveres til offentligheden af den centrale admini
strator. 

( 1 ) EUT C 37 af 13.2.2010.
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